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ARTIKEL 97

- Samarbejde pa det audiovisuelle omrdde

1. Parterne samarbejder om at fremme den
audiovisuelle industri i Europa og tilskynde til
samproduktion inden for film og fjernsyn.

2. Kroatien afpasser sin politik for regulering
af indholdsaspekterne af greenseoverskridende
udsendelser med opmerksomheden seerlig hen-
ledt pd omrader vedrerende erhvervelse af intel-
lektuelle ejendomsrettigheder til programmer og
udsendelser via satellit og kabel, efter Felles-
skabets og harmoniserer sin Iovglvmng med
Fellesskabets regelvaerk.

ARTIKEL 98

Elektronisk kommunikationsinfrastruktur og
; dertil knyttede tjenester
-1. Parterne styrker samarbejdet pd omradet
elektronisk kommunikationsinfrastruktur, “ her-
under de klassiske telekommunikationsnet og de
relevante elektroniske audiovisuelle transport-
net, og dertil knyttede tjenester med det endelige
mal for gje, at Kroatien tilpasser sig Fellesska-
bets regelvaerk fra denne aftales ikrafttraeden.
2.. Ovenn@vnte . foranstaltninger omhandler
iseer folgende prioriterede omréader:
— policy-udformning »
— juridiske aspekter og regulermgsaspekter
— institutionsopbygning efter en liberalisering
— modernisering af Kroatiens elektroniske infra-
struktur og integration heraf i europaziske og
internationale net med sigte pé en forbedring
_ af telekommunikationen pa regionalt plan
— internationalt samarbejde
— samarbejde i europzeiske strukturer, saerhg sé-
danne, som beskzeftlger sig med standardise-
ring
— koordinering af holdninger i internationale or-
ganisationer og fora.

ARTIKEL 99

Informationssamfundet

Parterne vil styrke samarbejdet med sigte pa
en yderligere udvikling af informationssamfun-
det i Kroatien. Det overordnede mal vil vere at
forberede samfundet som helhed pa den digitale
tidsalder, at tiltreekke investeringer og sikre in-
teroperabilitet i net og tjenester.

De kroatiske myndigheder vil med bistand fra
Fallesskabet omhyggeligt folge, hvilke politiske
tilsagn Den Europaiske Union giver med hen-
blik p4 at tilpasse deres egen politik til Unionens.

De kroatiske myndigheder- vil fastlegge en
plan for overtagelse af Fellesskabets lovgivning
om informationssamfundet.

ARTIKEL 100

Transport
1. Foruden bestemmelserne i artikel 58 i og
protokol 6 til denne aftale udvikler og fremskyn-
der parterne samarbejdet inden for transport for
at saette Kroatien i stand til:

— at omstrukturere og modernisere transportsek-
toren og dermed forbunden infrastruktur

— at forbedre passager- og godstrafikken og ad-
gangen til transportmarkedet ved at fjerne ad-
ministrative, tekniske og andre hindringer

— at opnd driftsstandarder svarende til dem, der
findes i Feellesskabet '

— at udvikle et transportsystem, der er foreneligt
med og tilnaermet EF-systemet

— at forbedre miljgbeskyttelsen inden for trans-
port og reducere skadelige virkninger og for-
urening.

2. Samarbejdet omfatter desuden fﬂlgende pri-
oriterede omrader:

— udvikling af vej-, jernbane-, lufthavns-, indre
‘vandvejs- og havneinfrastruktur i forbindelse
med de store samferdselsveje af feelles inte-
resse og de transeuropziske og paneuropaiske
streekninger

— forvaltning af jernbaner og lufthavne, herun-
der passende samarbejde mellem de kompe-
tente nationale myndigheder

— vejtransport, herunder vejafgifter,
aspekter og miljeaspekter

— kombineret transport jernbane/vej

— harmonisering af statistikker vedrerende inter-
‘national transport

— modernisering af teknisk transportmaterlel ef-
ter EF-standarderne og bistand til finansiering
af nyanskaffelser i den forbindelse, setlig in-
den for vej-/jernbanetransport, multimodal
transport og omladning

— fremme af programmer for feelles forskning og

" teknologi :

— vedtagelse af en koordineret transportpolitik,

der er forenelig med Feellesskabets.

ARTIKEL 101

-Energi’
L. Samarbejdet i energ1sektoren skal bygge pa
de markedsgkonomiske principper og den euro-
peziske energichartertraktat og udvikle sig med

sociale



